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CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lein®1/2006
de 9 de Janeiro

O regime legal aplicavel a todos aqueles que, em
representacio do Estado, participam na administracio das
sociedades de que o Estado é accionista ou das que exploram
actividades em regime de exclusivo consta ainda hoje
fundamentalmente do Decreto-Lei n.® 40 833, de 29 de
Outubro de 1956, publicado no Boletim Oficial n® 47, de
24 de Novembro de 1956.

Do mesmo diploma consta também o regime juridico
essencial dos delegados nomeados pelo érgao competente
do Estado para acompanhar e fiscalizar as sociedades
concessiondrias de servigos publicos ou da utilizagdo de
bens do dominio ptublico.

Esse quadro legal, porém, concebido ha quase quarenta
anos e sucessivamente afectado por legislacdo avulsa
posterior de diversa proveniéncia, suscita hoje sérias
dificuldades de interpretacéo.

Importa, por isso, clarificar e actualizar esse regime
legal, adaptando-o as novas realidades de um pais
independente e refor¢ando o rigor dos procedimentos nele
previstos.

O artigo 22.° do diploma determina, no momento da sua
entrada em vigor, a cessacio de funcdes de todos os
administradores ou membros de outros érgios sociais,
designados pelo Estado, bem como dos delegados do
Governo, actualmente em exercicio. Razoes de eficacia
administrativa aconselham a que se dé desde ja inicio ao
processo de nomeacao dos novos titulares desses érgaos ou
a confirmacéao dos que actualmente exercem funcgées.

No uso da faculdade conferida pela alinea @) don° 2 do
artigo 203° da Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULOT
Principios Gerais
Artigo 1°
Conceitos

1. Consideram-se administradores por parte do Estado
os individuos nomeados pelo Governo para a administracéo
das sociedades em que o Estado é accionista, desde que a
lei ou os respectivos estatutos confiram essa faculdade, e
bem assim das sociedades que explorem actividades em
regime de exclusivo ou com beneficio ou privilégio nio
previstos em lei geral.

2. Consideram-se delegados do Governo os individuos
nomeados pelo Governo para o exercicio de funcoes de
fiscalizacdo e acompanhamento das actividades das
sociedades concessionarias de servi¢os publicos ou da
utilizac¢do de bens do dominio publico, das que beneficiem
de financiamentos feitos pelo Estado ou por ele garantidos
e das referidas na parte final do nimero anterior.
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3. Na mesma sociedade podem coexistir
simultaneamente o delegado do Governo e os
administradores por parte do Estado, mas as suas fungées
sdoindependentes.

4. Na hipétese do numero anterior, o administrador
por parte do Estado sé pode corresponder-se por escrito
com o ministro de tutela e as estancias oficiais através do
delegado do Governo.

Artigo 2°
Condig¢oes para o exercicio de funcgées

1. Asnomeacées e exoneracoes dos administradores por
parte do Estado e dos delegados do Governo séo feitas em
Conselho de Ministros, através de Resolu¢éo, publicado
na Il Série do Boletim Oficial, sob proposta do Ministro de
quem depender a actividade explorada ou concessao, ou do
Primeiro-Ministro se depender de mais de um.

2. Sem prejuizo da faculdade de exoneragéo a todo o
tempo fundada em mera conveniéncia de servigo, a
nomeacao dos administradores por parte do Estado entende-
se sempre como feita pelo prazo fixado nos estatutos para
a duracdo dos mandatos sociais e a dos delegados do
Governo pelo prazo constante do despacho de nomeacéo
que nao pode ultrapassar cinco anos.

3. O disposto nos niumeros anteriores aplica-se, com as
necessarias adaptagoes, a substitui¢do temporaria dos
administradores ou dos delegados durante os seus
impedimentos.

4. Asnomeacées dos administradores sdo renovaveis,
independentemente do que nos estatutos estiver
estabelecido para o mandato dos membros eleitos.

Artigo 3°
Incompatibilidades

1. Antes do inicio de funcoes, os administradores por
parte do Estado e os delegados do Governo devem
comunicar por escrito ao Governo todas as participacoes
ou interesses patrimoniais que, directa ou indirectamente,
detenham em quaisquer sociedades, sedeadas no pais ou
fora dele.

2. Asfuncgées de administrador por parte do Estado e
de delegado do Governo sido incompativeis com a posi¢cio
de accionista e com o exercicio efectivo de fungdes de outra
natureza, permanentes ou eventuais, na mesma sociedade
ou noutras suas subconcessionarias ou subsidiarias.

3. Os cargos de administrador por parte do Estado e de
delegado do Governo, quando exercidos em regime de tempo
inteiro, sdo incompativeis com o exercicio remunerado de
quaisquer outras actividades profissionais ou de funcéo
publica, salvo se regime diverso, justificado por razées de
interesse publico, houver sido autorizado expressamente
pelo Primeiro-Ministro.

4. O disposto no nimero anterior nio exclui a
possibilidade de o administrador por parte do Estadoe o
delegado do Governo desempenharem as mesmas funcoes
relativamente a outras sociedades afins ou associadas.
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Artigo 4°
Impedimentos

1. Osadministradores por parte do Estado e os delegados
do Governo, enquanto no exercicio de func¢des e no prazo
de um ano apds a sua exoneracao, estdo impedidos de
aceitar ou de exercer mandato de terceiro contra o Estado
ou pessoa colectiva de direito ptublico, nem que tenha por
objecto a interposi¢do de recurso contencioso de actos
administrativos.

2. Os titulares destes cargos sao inelegiveis, durante
trés anos a contar da exoneracdo, para qualquer cargo
nos corpos gerentes da mesma sociedade, suas
subconcessionarias ou subsidiarias, ndo podendo, durante
esse periodo, prestar-lhes servicos de qualquer natureza.

3. Todos aqueles que hajam exercido fun¢bes como
membros de Governo nio podem, durante os trés anos
posteriores a exoneracio do cargo, exercer, por escolha das
empresas, quaisquer fung¢des administrativas, executivas,
directivas, consultivas ou fiscais nas sociedades abrangidas
pelo presente diploma que deles tenham dependido ou que
tenham estado sujeitas a sua fiscalizacio.

4. O disposto no nimero anterior nio é aplicadvel em
casos de retoma de fun¢ées exercidas a data da nomeacao.

CAPITULOII
Administradores por parte do Estado

Artigo 5°

Generalidades

1. O nuimero de administradores por parte do Estado
numa sociedade é o fixado na lei ou nos estatutos.

2. Quando a posig¢éo do Estado como accionista exceder
cinquenta por cento do capital, a presidéncia do conselho
de administragao cabe sempre a um dos administradores
por parte do Estado.

3. Nas condigées do n° 2, o voto do presidente do
Conselho de Administrag¢io vale por metade e mais um
dos votos expressos e a assinatura do mesmo obriga a
sociedade.

4. Os administradores por parte do Estado estédo
dispensados de prestar caucao.

Artigo 6°

Direitos e deveres

1. Os administradores por parte do Estado gozam dos
direitos e tém os deveres que a lei e os estatutos sociais
atribuirem aos demais administradores, salvas as
restri¢oes estabelecidas no presente diploma, competindo-
lhes zelar pelos interesses das respectivas sociedades
segundo critérios de eficiéncia econémica.

2. Aos administradores por parte do Estado é
reconhecida autonomia no exercicio das suas funcoes de
gestao.
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3. Em caso de concorréncia ou conflito de interesses
cabe aos referidos administradores defender os interesses
do Estado, quer de natureza patrimonial, quer de ordem
geral, observando as orientacoes que lhes sejam dadas pela
tutela, directamente ou por intermédio do delegado do
Governo se o houver.

Artigo 7°
Regime do exercicio de funcgoes

1. Os administradores por parte do Estado podem ser
recrutados na area da actividade privada ou dos servicos
publicos, mantendo, sendo caso disso, os direitos
anteriormente adquiridos.

2. Todo aquele que vier a ser designado para
administrador por parte do Estado na empresa onde
anteriormente ja trabalhava passa a desempenhar
exclusivamente as fungdes de administrador, sendo o
respectivo periodo de tempo contado para efeitos de
antiguidade e podendo retomar o efectivo desempenho da
anterior actividade logo que cesse as funcdes de
administrador.

Artigo 8°

Remuneracgoes

1. Asremuneracoes dos administradores por parte do
Estado sdo fixadas pelo Governo no despacho de nomeacéo,
por referéncia as dos demais membros do conselho de
administracao, sendo suportadas pelas sociedades em que
exercem funcées.

2. Os administradores por parte do Estado, quando em
regime de tempo inteiro, tém regalias idénticas aos dos
demais administradores.

3. Aos administradores por parte do Estado, que sejam
exonerados por conveniéncia de servico, é devida a
atribuicio de uma compensacio indemnizatéria definida
nos termos seguintes:

a) De valor igual as remuneracgées vincendas até ao
termo do mandato, mas nunca superior a quatro
meses de remuneracdo, se, durante aquele
periodo, ndo voltarem a exercer, no Estado,
funcdes publicas ou outras para as quais seja
designado pelo Estado ou, ainda, quaisquer
fun¢bes em institui¢ées publicas ou em
sociedades em que o Estado tenha participacao
néo inferior a 5% no capital social;

b) De valor correspondente a diferenca entre a
remuneracio anteriormente auferida e a que
passar a auferir durante o periodo que faltar
para o termo do mandato, até ao limite de seis
meses, caso néo se verifique interrupcéo
funcional, quer pelo facto de o trabalhador
retomar fun¢des no lugar de origem no Estado,
quer por vir a exercer fun¢bées em quaisquer
das situacgées previstas na alinea anterior.

4. Halugar a reposicio da compensacio indemnizatoria
se o administrador, antes de decorrido o prazo pelo qual
recebeu compensacio indemnizatéria nos termos da alinea
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a) do nimero anterior, vier a exercer, funcdoes em
quaisquer das situagdes previstas na referida alinea deve
repor a compensacao respeitante aos meses em que exercer
fungées dentro do periodo indemnizado.

Artigo 9°
Obrigacdes especificas

1. Os administradores por parte do Estado devem
participar com assiduidade na actividade dos 6rgdos em
que se integrem, comunicando a tutela, ou ao delegado do
Governo, quando o houver, todos os factos pertinentes da
vida da sociedade e propondo oportunamente medidas
destinadas a evitar ou reparar prejuizos para o Estado ou
interesse publico.

2. Independentemente das comunicagoes de caracter
urgente, os administradores por parte do Estado devem
também remeter a tutela, ou ao delegado do Governo,
quando houver, em duplicado relatérios anuais, expondo
a actividade das sociedades e a intervengao que nelas
tiveram durante esse periodo.

Artigo 10°
Suspensao de votagoes

1. Quando um administrador por parte do Estado
declarar necessitar de esclarecimentos da tutela sobre a
orientacdo a seguir na votagao de uma deliberagéo, deve a
mesma Ser suspensa por um prazo ndo superior a oito
dias, quando houver delegado do Governo, e de quinze dias,
no caso contrario.

2. Nio sendo dadas, no prazo referido, as instrucées
solicitadas, o administrador por parte do Estado é livre de
votar segundo o seu prudente critério.

3. E nula a deliberagao tomada durante o prazo em
que a votagao se encontrar suspensa.

Artigo 11°

Suspensao e declaracao de nulidade de deliberacgoes

1. Os administradores por parte do Estado devem
comunicar a tutela, ou ao delegado do Governo, quando o
houver, as deliberacoes e os actos que reputem contrarios
a lei, aos estatutos da sociedade, aos contratos especiais
por esta celebrados com o Estado ou ao interesse publico,
de modo a permitir que o Governo requeira ao tribunal a
suspensao ou a declarag@o de nulidade de tais deliberagdes.

2. O prazo para requerer a suspensio ou a declaracio
de nulidade é de quinze dias, contados a partir da data em
que o administrador por parte do Estado teve conhecimento
da deliberacao.

3. Na hipdtese prevista no nimero anterior, o
administrador por parte do Estado deve entregar ao
conselho de administracdo da sociedade cépia da
comunicagdo inicialmente feita e da decisdo do Governo.

4. A decisido do Governo suspende a eficicia dos actos
ou deliberacoes até decisao final do tribunal.
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Artigo 12°

Comunicag¢ées com a tutela

Quando na mesma sociedade houver mais que um
administrador por parte do Estado, os poderes e obrigacoes,
previstos nos artigos 9°, 10° e 11°, cabem ao administrador
para o efeito designado pela tutela.

CAPITULO III

Delegados do Governo
Artigo 13°

Regime do exercicio de funcgoes

1. Nenhum delegado do Governo pode exercer as suas
fungbes junto da mesma sociedade por mais de cinco anos.

2. O delegado do Governo que haja completado o
quinquénio de exercicio junto de uma sociedade s6 pode
voltar a ser nomeado para o desempenho das mesmas f
ungoes nessa sociedade decorridos cinco anos sobre o termo
do periodo anterior.

3. Nao pode ser nomeado delegado do Governo nem
exercer as respectivas funcdes quem tiver perfeito sessenta
e cinco anos de idade.

4. Primeiro Ministro pode determinar que um delegado
de Governo junto de uma sociedade desempenhe as mesmas
fungdes relativamente a outras sociedades afins.

5. A substitui¢do temporaria de um delegado do Governo
cabe, em regra, ao delegado do Governo junto de sociedade
afim, se a houver.

6. E aplicavel aos delegados do Governo, com as
necessarias adaptacoes, o disposto no artigo 7° e nos n’s 4,
5 e 6 do artigo 8°.

Artigo 14°
Deveres gerais

1. Os delegados do Governo devem fiscalizar o
cumprimento das obrigac¢oes emergentes dos diplomas ou
contratos aplicaveis as sociedades junto das quais exercem
fungdes e defender os interesses publicos de ordem
patrimonial, administrativa ou econémica, envolvidos nas
actividades das mesmas empresas.

2. Para esse efeito, os delegados do Governo devem:

a) Participar nas reunides dos 6rgios sociais, para
as quais devem ser convocados com a necessaria
antecedéncia;

b) Tomar conhecimento directo da contabilidade e
demais documentos;

¢) Exigir os elementos que reputem necessarios a
fiscalizagéo da actividade social das sociedades, os
quais devem ser fornecidos com a brevidade possivel,

d) Participar nos processos de negociacdao dos
contratos de concessiao ou de alteracgao do seu
clausulado.

3. A correspondéncia entre as sociedades e o Governo
faz-se por intermédio do respectivo delegado do Governo,
quando o houver.
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Artigo 15°
Remuneracgoes

1. As remuneragoes dos delegados do Governo séo
fixadas no despacho de nomeacio e sdo suportadas pelas
sociedades em que exercem funcées, mas o seu pagamento
mensal é feito através do departamento governamental
da 4rea das financas.

2. Estasremuneracoes sio acumulaveis com quaisquer
outras percebidas por encargos ou funcoes publicas, sem
prejuizo do limite estabelecido no n.° 2 do artigo 8°.

3. O desempenho das funcées de delegado do Governo
relativamente a outras sociedades afins ndo da direito a
acumulacdo de remuneracdes, sem prejuizo de os
respectivos encargos poderem constituir receita do Estado.

4. Para efeitos da Gltima parte donon®1, as empresas
junto das quais existirem delegados do Governo, promovem
até o dia 15 de cada més, junto da Direccao-Geral do
Tesouro, o necessario para a entrega em receita do Estado
da importancia correspondente a remuneracio do
respectivo meés,

Artigo 16°
Obrigacdes especificas

1. Os delegados do Governo devem comunicar a tutela
competente todos os factos da vida da sociedade que
reputem lesivos do interesse publico e propor
oportunamente as medidas consideradas adequadas e
necessarias.

2. Independentemente das comunicagoes de caracter
urgente, os delegados do Governo devem elaborar e remeter
em duplicado a tutela, no prazo de um més contado do
final do trimestre a que respeitem, relatdrios trimestrais
assim organizados:

a) Numero de reunides dos érgéos sociais, com
indicac¢ao expressa daquelas a que o delegado do
Governo assistiu, dos assuntos tratados e opiniao
sobre os principais problemas em curso; e

b) Indicacbes sobre qualidade do servigo, custo,
estado do equipamento, eficiéncia técnica e
observancia das disposi¢cdes legais ou
contratuais especialmente aplicaveis.

3. Os delegados do Governo devem ainda fazer
acompanhar as contas do exercicio, até dez dias antes da
realizacido da assembleia-geral, de uma informacao anual
contendo os seguintes elementos:

a) Aspectos da actividade da sociedade no ano
decorrido e seu enquadramento na economia do
Estado;

b) Analise da accéo dos corpos gerentes e do pessoal
directivo da sociedade;

¢) Analise do balanco, da conta de exploracio e
emissdo de parecer sobre a situagdo econdmica,
financeira e patrimonial da sociedade;

d) Problemas resolvidos e pendentes.
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Artigo 17°

Suspensao e nulidade de deliberacgoes

1. Os delegados do Governo devem comunicar a tutela
as deliberacoes e os actos da assembleia geral, do conselho
geral, do conselho de administracao, do conselho fiscal ou
dos outros 6rgaos sociais que, fundadamente, reputem
contrarios a lei, aos estatutos e as condic¢bes exaradas nos
contratos das concessoes.

2. O Governo pode requerer ao tribunal a suspensio ou
a declaracao de nulidade de tais deliberagées, nos termos
previstos nos n.’ 2, 3 e 4 do artigo 11°.

CAPITULO IV
Disposig¢oes finais
Artigo 18°

Responsabilidade civil

Os administradores por parte do Estado e os delegados
do Governo que néo procedam de acordo com as obrigacoes
estabelecidas no presente diploma, nos estatutos e nos
contratos de concessido aplicaveis sdo civilmente
responsaveis pelos danos causados ao Estado.

Artigo 19°
Regime sancionatorio

1. A infraccdo ao disposto no presente diploma pode
determinar a perda do cargo e a inibi¢do do exercicio, pelo
periodo de um a cinco anos, de qualquer outro cargo da
mesma natureza.

2. A aplicagéo do disposto no nimero anterior pressupde
a prévia audiéncia do infractor sobre as razdes justificativas
de tais medidas, mas ndo implica o estabelecimento ou
organizacao de qualquer processo.

Artigo 20°

Representante em assembleias gerais

1. Arepresentagio do Estado nas assembleias gerais
das sociedades de que o mesmo é accionista cabe, em regra,
ao delegado do Governo, e, na falta deste, pertence ao
administrador por parte do Estado, mais antigo, ou ao
representante especial designado pelo Ministro da tutela.

2. Para efeitos do disposto neste artigo, néo é exigivel o
depbsito das acgbes, bastando que as entidades a que as
mesmas estiverem averbadas remetam ao presidente da
assembleia geral documento auténtico onde conste o
numero de accoes de que o Estado seja possuidor.

3. Quando o representante néo for o delegado do
Governo ou o administrador, serve de titulo de
representacdo uma declarac¢ao da tutela a comunicar ao
presidente da mesa da assembleia-geral o despacho que
designar esse representante.

Artigo 21°
Membros de outros orgaos
O disposto no presente diploma é aplicavel, com as

necessarias adaptacoes e sem prejuizo de disposicoes legais
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eregulamentares especificas, aos membros designados pelo
Estado para a mesa da assembleia geral, para o conselho
fiscal ou para outros 6rgaos sociais.

Artigo 22°
Cessacao de funcgoes

1. Cessam funcoes com a entrada em vigor do presente
diploma os administradores designados pelo Estado, bem
como os delegados do Governo, sem prejuizo da sua
reconducao, por despacho do Ministro de quem depende a
actividade explorada.

2. O despacho referido no nimero anterior deve ser
emitido no prazo maximo de quinze dias Uteis a contar da
entrada em vigor do presente diploma.

3. A cessacio de fun¢bes ndo implica o pagamento de
qualquer indemnizagio, salvo se contratualmente
estabelecida.

Artigo 23°
Estatutos e contratos de concessao em vigor

1. A aplicacéo do presente diploma néo é prejudicada
pela circunstancia de estarem em vigor estatutos ou
contratos de concessdo em desconformidade com o que nele
se dispoe.

2. Os estatutos e contratos de concessao referidos no
numero anterior devem, quando da respectiva revisdo ou
substituigdo, ser harmonizados com o presente diploma.

Artigo 24°
Revogacao

1. E revogado o Decreto-Lein.’ 40 833, de 29 de Outubro
de 1956, publicado no Boletim Oficial n° 47, de 24 de
Novembro de 1956;

2. O Decreto-Lein.° 139/70, de 18 de Abril, publicado
no Boletim Oficial n° 25, de 20 de Junho de 1970;

3. Aalinea b) don’2 do artigo 21° do Decreto-Lei n°® 48/
2005, de 18 de Julho.

Artigo 25°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor trinta dias apds a
data da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves - Jodo Pereira Silva
Promulgado em 5 de Janeiro de 2005.

O Presidente da Republica (Interino), ARISTIDES
RAIMUNDO LIMA

Referendado em 9 de Janeiro de 2005.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves
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Resolugéao n® 4/2006
de 9 de Janeiro

Tendo em conta o volume de investimentos que a
Sociedade de Desenvolvimento Porto da Murdeira, S.A,
com sede social em Murdeira, ilha do Sal, pretende efectuar
no sector de turismo, imobilidrio, e de portos, no sitio e
baia da Murdeira, na ilha do Sal;

Convindo autorizar a celebracdo de uma Convencao de
Estabelecimento entre o Estado e a referida Sociedade, ao
abrigo e nos termos do artigo 17° da Lei n° 21/IV/91, de 30
de Dezembro, em ordem a facilitar a realizagdo dos citados
projecto, que ja mereceu aprovacao dos departamentos
governamentais responsaveis pelo turismo e pelo mar.

Nestes termos,

No uso da faculdade conferida pelo n° 2 do artigo 260°
da Constituicio, o Governo aprova a seguinte Resolucio:

Artigo 1°
Aprovacao

1. £ aprovada a minuta da Convencdo de
Estabelecimento a celebrar entre o Estado de Cabo Verde
e a Sociedade de Desenvolvimento Porto da Murdeira, S.A,
publicada em anexo.

2. K mandatado o Ministro da Economia, Crescimento
e Competitividade para, em nome do Estado de Cabo Verde,
proceder & assinatura da Convencéo de Estabelecimento.

3. O original da Convencéo de Estabelecimento ficara
em depoésito na Cabo Verde Investimentos.

Artigo 2°
Entrada em vigor

A presente Resolugdo entra em vigor no dia
imediatamente a seguir ao da sua publicacao.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros
José Maria Pereira Neves
Publique-se
O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves
MINUTA DE CONVENCAO DE ESTABELECIMENTO

O ESTADO DE CABO VERDE, representado pelo
Ministro da Economia, Crescimento e Competitividade,
Engenheiro, Jodo Pereira Silva, adiante designado por
Estado, conforme Resolu¢io do Conselho de Ministros n°
4/2006, de 9 de Janeiro,

e

A SOCIEDADE DE DESENVOLVIMENTO PORTO DE
MURDEIRA, S.A. com capital social de 80.000.000$00,
matriculada na Conservatéria dos Registos do Sal sob o n°
956, pessoa colectiva com NIF 252300939, e sede social
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em Murdeira, ilha do Sal, representada pelos senhores Dr.
Amaro da Luz e Orlando Melicio Pires, Presidente do
Conselho de Administracio e Administrador,
respectivamente, adiante designada sociedade,

Celebram a presente Convencéo de Estabelecimento que
rege pelas clausulas seguintes:

Clausula 1*
Objecto

1. A presente Convencio de Estabelecimento tem por
objecto definir as estipulagdes contratuais, os direitos, as
obrigacoes, as garantias e as condi¢des especiais acordadas
entre as partes, tendo em vista a atracgdo do investimento
externo nas actividades de concepcdo, construcao,
promocéo e gestao de projectos, acgoes e empreendimentos
que contribuam para o desenvolvimento turistico da
Murdeira, nomeadamente, a construcao de uma marina
oceanica para apoio 4 navegacao e abrigo portudrio de
embarcagoes de recreio; a construgao de porto destinado
ao embarque e desembarque de passageiros e a construgao
de um porto destinado a navegacio de pesca de caracter
artesanal.

2. A presente Convencgdo tem ainda por objecto
estimular e incentivar esse investimento, dando-lhe as
condicdes necessaria de estabelecimento privado, que o
tornem economicamente rentavel, através da concessio
da exploracdo dessa infra-estrutura portuaria por um
periodo nunca inferior a cinquenta anos, quer através da
venda de terrenos contiguos a essa infra-estrutura
portudria, integrados do dominio privado do Estado, para
infraestruturas de urbanizacéo e consequente exploracio
hoteleiro/imobiliario.

Clausula 2%

Concessao de terrenos

1. Os terrenos para a construcdo de uma marina
oceanica para o apoio 4 navegacio e abrigo portudrio de
embarcacées de recreio, de um porto destinado ao embarque
e desembarque de passageiros e de um porto destinado a
pesca de caracter artesanal, bem como para as instalacées
de servigos operacionais e complementares, serao objecto
de um contrato de concessio que serda outorgado pelo
Ministro das Financgas e Planeamento, mediante prévia
autorizacio do Conselho de Ministros, nos termos definidos
na lei.

2. Os terrenos destinados as infraestruturas de
urbanizagéo e consequente exploragéo hoteleiro/imobiliario,
contiguos as infraestruturas portudarias descritas no
numero 1, integrados no dominio privado do Estado e sitos
na Zona de Desenvolvimento Turistico Integral da
Murdeira e Algodoeiro, serdo objecto de concessio, nas
condi¢des previstas no n° 2 da cldusula seguinte.

Clausula 3*
Cedéncia de terrenos

1. Os terrenos necessirios a construcido das
infraestruturas descritas non° 1 da clausula anterior, com
a area de 98 hectares, serao cedidos pelo preco zero.

http://kiosk.incv.cv

2. Os terrenos necessarios a construcido das
infraestruturas descritas non°®2 da clausula anterior, com
a area de 175 hectares, serido vendidos pelo preco de 100$00
(cem escudos) por metro quadrado.

3. O Estado compromete-se a vender a Sociedade
terrenos contiguos aos descritos nos nimeros anteriores,
com a area de 285 hectares, pelo preco de 100$00 por metro
quadrado, destinados a construcio da 2% fase do “Projecto
de desenvolvimento do Porto de Murdeira”, que contempla
a construcio de um campo de golfe com dimensio de 70
hectares e uma parte imobilidria turistica e residencial-
turistica de alto padréo.

Clausula 4*
Imposicao de padroes de qualidade

O Estado compromete-se a ter em conta os interesses
da Sociedade, quer a nivel arquitecténico quer a nivel de
estabelecimento de padroes de exceléncia e de qualidade
urbanisticas, podendo impor padrdes semelhantes aos
desenvolvidos pela sociedade, conferindo, em todos os casos,
preferéncia a sociedade em quaisquer cedéncias de terrenos
nas areas adjacentes ao projecto “Porto de Murdeira”.

Clausula 5%

Incentivos fiscais para os empreendimentos
e estabelecimentos turisticos

1. Os estabelecimentos ou empreendimentos turisticos
construidos em terrenos cedidos pelo Estado nos termos
da presente Convencio de Estabelecimento beneficiam de
incentivos fiscais e aduaneiros referidos no artigo 7° da
Lein® 55/VI/2005, de 10 de Janeiro.

2. As infraestruturas basicas necessirias aos
estabelecimentos ou empreendimentos turisticos a que se
refere o n° 1 beneficiam de incentivos fiscais atribuidos
aqueles, nos termos da lei.

3. Para efeitos do nimero anterior, consideram-se
infra-estruturas béasicas:

a) As obras de construcdo das vias de acesso,
arruamentos principais e secundarios aos
estabelecimentos ou empreendimentos
turisticos bem como todos os materiais de
pavimentacio necessarios;

b) As obras de construcao das redes colectivas, de
dgua, saneamento, tratamento de aguas
residuais, electricidade, telefones e demais
infraestruturas técnicas necessarias
estabelecimentos ou empreendimentos
turisticos construidos, bem como todos os
materiais, elementos estruturais, depésitos,
equipamentos de instrumentagio, apoio,
controlo e medicdo necessarios ao bom
funcionamento daquelas redes;

¢) Os equipamentos urbanos e colectivos,
nomeadamente, pérgulas, equipamentos de
recolha de lixo, piscina, balnedrios, sanitarios
publicos, postos de recepcio, armazéns de
ferramentas e instalacdes de apoio e
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manutencao, equipamento de parques infantis,
bancos de jardim, papeleiras, miradouros e
equipamento de observacgao, reconstitui¢ao das
praias, etc.;

d) As plantas e equipamentos de jardinagem,
necessarios ao tratamento paisagistico e
arranjos exteriores dos estabelecimentos ou
empreendimentos turisticos; e

e¢) De uma forma geral a todos os equipamentos
complementares de usufruto colectivo aos
utentes do estabelecimentos ou
empreendimentos turisticos.

4. A Sociedade beneficia ainda de isencio de impostos e
demais encargos aduaneiros na importa¢do de combustiveis
(sdlidos, liquidos e gasosos, excepto gasolina) e lubrificantes
que venham, eventualmente, a ser importados e se
destinam a producédo de energia eléctrica e de agua
dessalinizada destinadas exclusivamente ao consumo do
estabelecimentos ou empreendimentos empreendimento
turisticos da Sociedade, nos termos do n° 3 do artigo 34° do
Decreto-Lei n® 108/89, de 30 de Dezembro.

Clausula 6*
Incentivos Aduaneiros para as infraestruras portuarias

1. Os materiais e equipamentos destinados a
construcao e apetrechamento das infraestruturas
portudrias serao isentos, nos termos da lei, de impostos
aduaneiros, por despacho do membro de Governo
responsavel pelas financas, depois de ouvido o Instituto
Maritimo-Portuario, sobre se os mesmos tém aplicacido na
construcido e apetrechamento das referidas infra-
estruturas e se nelas serdo utilizadas sob sua fiscalizacao.

2. Para efeitos do n° 1, deve a Sociedade, ao requerer
membro de Governo responsavel pelas financas a isencio
de direitos, fazer acompanhar o seu pedido de lista em
triplicado, dos materiais que deseja importar, suas
caracteristicas essenciais, preco e despesas acessoérias,
incluindo dos direitos de importacao.

3. Os materiais e equipamentos referidos non° 1 quando
desviados do destino ou aplicag¢do por virtude das quais
beneficiam da isencéo de direitos, serdo considerados em
descaminho de direitos de importacao, nos termos da lei.

4. O Instituto Maritimo-Portuario cumpre fazer
comunicacao imediata 4 Direc¢do-Geral das Alfandegas
sempre que tenha conhecimento de desvios de destino ou
aplicacao dos materiais ou equipamentos importados com
isencéo de direitos ao abrigo don® 1.

Clausula 7
Contas em divisas e empréstimos e externos

1. A Sociedade pode ser titular de contas em divisas
em instituicées financeiras autorizadas por lei, podendo
realizar todas as operacdes necessarias ao seu
funcionamento e actividades.
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2. As contas previstas no nimero anterior s6 podem
ser alimentadas em divisas provenientes do exterior ou de
outras contas em divisas no pais.

3. A Sociedade poderd, sem quaisquer restri¢oes
existentes ou que venham a existir, contrair empréstimos
externos que se destinem a financiar a sua actividade e
realizar o seu objecto social.

Clausula 8*

Garantias aos investidores externos

E garantido a qualquer parceiro estrangeiro, accionista
da Global, S.A., proprietaria de 85% do capital da
Sociedade, o direito de transferir para o estrangeiro todos
os montantes resultantes de operac¢des devidamente
registadas de acordo com o estabelecido na Lei n°89/IV/93
de 3/12/93.

Clausula 9*

Trabalhadores estrangeiros

1. A Sociedade pode contratar trabalhadores
estrangeiros, nos termos da lei.

2. Aostrabalhadores e outros colaboradores estrangeiros
que prestam servigo a Sociedade sera livre a transferéncia
para o exterior dos rendimentos auferidos no ambito da
empresa.

3. Os agentes estrangeiros referidos no nimero anterior
gozam dos beneficios fiscais e facilidades aduaneiras
idénticos aos atribuidos aos cooperantes nos termos do
Decreto-Lei n°39/88 de 28 de Maio de 1988.

4. Aos agentes referidos no nimero anterior serdo
concedidos vistos para deslocacido a Cabo Verde, com uma
validade nio inferior a um ano ou cinco viagens.

Clausula 10*
Obrigacgoes especiais da Sociedade

Constituem obrigacées especiais da Sociedade:

a) Realizar todos os investimentos necessarios a
concretizacgdo dos projectos referidos na presente
Convencao de Estabelecimento;

b) Iniciar os trabalhos concernentes a realizac¢io do
projecto no prazo de 24 meses apds a assinatura
da presente Convencio de Estabelecimento;

¢) Concluir a construcio da marina, do porto de
passageiros, do porto de pesca artesanal e 20%
do complexo hoteleiro/imobiliario 36 meses apds
oinicio das obras;

d) Concluir o projecto na sua globalidade, sete anos
apds o inicio das obras;

e) Cumprir as demais obrigac¢bes previstas na

legislacdo aplicavel ao regime de utilidade
turistica, e, bem assim, a defesa do ambiente.
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Clausula 11°
Aquisicao de participacoes

O Estado de Cabo Verde compromete-se a vender a
GLOBAL, S.A, que aceita comprar, a sua participacio
accionista de 15% na sociedade pelo preco justo do mercado,
apoés a conclusao de todas as infraestruturas portudrias e
concessio de exploracido das mesmas a Sociedade.

Clausula 12°
Modificacoes

1. A presente Convencao podera ser modificada a todo
o tempo, mediante acordo de ambas as partes.

2. Qualquer modificagdo devera reverter em documento
escrito e assinado pelos representantes das duas partes.

Clausula 13*
Incumprimentos

O incumprimento da presente Convencéo confere:

a) Ao Estado o direito de suspender a concessio do
terreno, dos incentivos, garantias e beneficios
ou declarar a sua caducidade; e

b) A Sociedade o direito a uma indemniza¢io nos
termos gerais de direito, bem como, sendo o caso,
o direito de resolucio da Convencdo sem prejuizo
da indemnizagéo cabivel por incumprimento ou
cumprimento defeituoso da presente Convencio.

Clausula 14*
Solucao de litigios

1. As partes obrigam-se a desenvolver esfor¢os no
sentido de resolver por via negocial quaisquer conflitos
emergentes da interpretacido ou execucao da presente
Convencio.

2. Os conflitos emergentes da interpretacio, aplicacio,
integraco e /ou execucao da presente Convencdo bem como
os litigios dai decorrentes na falta de resultados esperados
da via negocial serdo resolvidos definitivamente de acordo
com o direito cabo-verdiano por um Tribunal Arbitral que
funcionara na Vila dos Espargos.

3. O tribunal arbitral serda composto por trés arbitros
pessoais singulares de qualquer nacionalidade, dois
escolhidos pelas partes e o terceiro, que presidira aos
trabalhos, escolhido pelos 4rbitros escolhidos pelas partes.

4. O tribunal arbitral julgara segundo a equidade e a
sua decisdo é definitiva e irrecorrivel mesmo quanto ao
montante de indemnizacao arbitrada.

5. Uma vez constituido o Tribunal, qualquer das partes
minutard uma petigdo, que enderecara ao tribunal dando
uma copia da mesma sob protocolo a outra parte. Esta no
prazo de vinte dias minutard a sua contestacido que
entregar4 ao tribunal, dando uma c6épia da mesma sob
protocolo a outra parte. Todas as questdes devem ser
suscitadas na peticdo e na contestacao, podendo as partes,
em conferéncia promovida pelo tribunal a ser realizada no
prazo de dez dias estabelecer a base instrutéria. Se na
contestacio forem alegados factos novos, a resposta aos
mesmos serd dada no inicio da conferéncia acima referida.
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Clausula 15%

Validade

A presente Convencéo entra imediatamente em vigor e
é valida até Dezembro de 2012, podendo ser prorrogada
nos termos e condi¢bes que as partes convierem.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

Resolugéao n®5/2006
de 9 de Janeiro

Tendo a Diocese de Mindelo solicitado a doacgao da
residéncia ocupada pelo Senhor Bispo de Mindelo e do
terreno circundante para a construgéo das infraestruturas
necessarias ao funcionamento dos seus 6rgaos.

Considerando a importancia social do projecto
apresentado, que contribuird para a resolucio dos
problemas de funcionamento da dita Diocese.

No uso da faculdade conferida pelo n.° 2 do artigo 260°
da Constituicio, o Governo aprova a seguinte Resolucio:

Artigo 1°

E autorizada a doagéo a Diocese de Mindelo de uma casa
térrea, assoalhada e estucada, com nove divisées, varanda
fechada, virada para o sul, terreno murado para jardim,
quintal com dois quartos cimentados e coberto com telha
de barro, situada na localidade de Matiota, freguesia de
N? S? da Luz, concelho de S.Vicente, confrontando do Norte,
com baldio, Sul, com baldio, Leste, com baldio e Oeste
com proprietario, inscrito na matriz predial urbana da
Freguesia de N* Senhora da Luz, sob o nimero dezassete.

Artigo 2°

E autorizada a concessio perpétua e a titulo gratuito a
Diocese do Mindelo, da superficie, de 2 953,73 m?, do
terreno baldio envolvente as confrontacées Norte, Sul e
Leste do imével referido no niimero anterior, destinada a
utilizacdo na edificacio do paco episcopal.

Artigo 3°

A alienacéo e a concessdo referidas nos artigos anteriores
sao formalizadas mediante auto lavrado pela Reparticido
das Financas de Sao Vicente, em representacdo da Direccio
Geral do Patriménio, servindo de titulo bastante para o
respectivo registo na Conservatéria do Registo Predial,
competente para o efeito.

Artigo 4°
(Entrada em vigor)

A presente Resolucéo entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacgéo.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves
Publique-se.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves.
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Resoluc¢ao n® 6/2006
de 9 de Janeiro

Considerando a necessidade de criar um servigo que
assegure de modo especializado e auténomo a gestéo
integrada eficiente das pensées de regime néo contributivo
reconhecidas ou atribuidas e integralmente financiadas
pelo Estado, tendo em vista garantir que, com celeridade
e seguranca, sejam efectivamente percebidas por todos os
que, nos termos da lei, delas necessitem e a elas tenham
direito, e s6 esses;

Atenta a natureza especial do objecto do servi¢o a criar,
o facto de, por natureza, ndo gerar receitas correntes
préprias e a circunstancia de as pensdes a gerir serem
integralmente financiadas pelo Estado;

Sob proposta do Ministro das Financas e Planeamento
e do Ministro do Trabalho e da Solidariedade;

Assim,

Ao abrigo don.° 5 do artigo 6° da Lein.® 96/V/99, de 22
de Margo, e,

No uso da faculdade conferida pelo n.° 2 do artigo 260°
da Constituicio, o Governo aprova a seguinte Resolucio:

Artigo 1°
Criacao
E criado o Centro Nacional de Pensdes Sociais (CNPS).
Artigo 2°
Natureza, sede e normas de regulacao

O CNPS é um estabelecimento ptblico do Estado, com
sede na Praia, que se rege pelo disposto na Lei n® 96/V/99,
de 22 de Margo, pelos respectivos estatutos e,
subsidiariamente, pela demais legislacao aplicavel aos
institutos publicos.

Artigo 3°
Personalidade juridica

O CNPS goza de personalidade juridica publica e de
autonomia administrativa, financeira e patrimonial, nos
termos da referida Lein® 96/V/99, de 22 de Marc¢o.

Artigo 4°
Fim
O CNPS tem por objecto a gestdo integrada auténoma
do sistema de pensdes de regime nao contributivo

reconhecidas ou atribuidas e financiadas integralmente
pelo Estado e da respectiva Base de Dados.

Artigo 5°

Orgéanica, competéncia e regime
de funcionamento e actividade

A organica, a competéncia e o regime de funcionamento
e actividade do CNPS sio estabelecidos nos estatutos, de
conformidade com o disposto na Lei n° 96/V/99, de 22 de
Marco.
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Artigo 6°
Superintendéncia

A superintendéncia do Governo sobre o CNPS, nos
termos da Lei n°® 96/V/99, de 22 de Marc¢o, incumbe ao
ministro responsavel pela area da seguranca social, salvo
disposicio legal expressa em contrario.

Artigo 7°
Regime financeiro

1. Asdespesas de funcionamento e de investimento do
CNPS, em conformidade com o respectivo or¢gamento
privativo, sdo suportadas por transferéncias do Or¢camento
de Estado, e por receitas proprias que existirem.

2. O pagamento das pensdes é suportado por recursos
inscritos no Or¢camento de Estado, em funcéo de projeccoes
de longo prazo com base em estudos actuariais, e
transferidos trimestralmente para o CNPS.

Artigo 8°
Estudos Actuariais

Sem prejuizo de outras vias de fiscalizagdo legalmente
estabelecidas, a gestdo administrativa e financeira do
CNPS é objecto de estudos actuariais peridédicos
providenciados pelo proprio CNPS.

Artigo 9°
Entrada em vigor

A presente Resolucdo entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacgéo.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves
Publique-se.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves.

Resolugéao n® 7/2006
de 9 de Janeiro

A Lein.’34/V/97, de 20 de Junho, institui a “Pensao do
Tesouro”, a ser paga aos cidadéos que, cumulativamente,
tenham mais de cinquenta anos de idade, ou estejam
incapacitados para o trabalho, tenham-se distinguido pela
dedicagéo ao servigo da comunidade, na Administracio
Publica, em actividade por conta prépria, nas artes ou na
cultura, ou pela militancia activa e efectiva em prol da
independéncia e da democracia em Cabo Verde, ou ainda,
na afirmacéo da cabo-verdianidade, e ndo estejam nem
possam vir a estar cobertos por qualquer sistema de
seguranca social, e que estejam, ainda, a vivenciar uma
situacio social e econémica incompativel com o seu distinto
engajamento nos dominios ja referidos.

47D2A3B9-B7FD-4CD2-82B0-6DD93A6512C3



| SERIE — N°

2 2°SUP. «B. O.» DAREPUBLICA DE CABO VERDE —9 DEJANEIRO DE 2006 11

Em publico reconhecimento do povo e do Governo cabo-
verdiano, aos seus cidadaos que empurrados pelas
circunstancias, se envolveram fisica e espiritualmente nas
causas ja explicitadas a favor de Cabo Verde, o Decreto-
Lei n.° 10/99, de 8 e Marco, desenvolveu o regime geral
das pensoes previstas na Lei n.’ 34/V/97, de 20 de Junho.

Por imperativo ético, e visto serem titulares dos direitos
tutelados pelo regime tanto da Lei n°® 34/V/97, de 20 de
Junho, bem como do Decreto-Lei n® 10/99, de 8 e Marco, e
sobretudo considerando os inestimaveis e valiosos servigos
prestados pela cidada Joana Lopes Cabral ha de ser-lhe
atribuida uma penséo para que possa continuar a fazer
uma vida pautada pela dignidade e compativel com a
relevancia dos servicos prestados ao pais.

Assim, tendo em atencéo o disposto nos artigos 1°, 2°,
3% 4°e 5°da Lein.’ 34/V/97, de 30 de Junho e nos artigos
2°, 3% e 4° do Decreto-Lein.° 10/99 de 8 de Marco;

No uso da faculdade conferida pelo n.° 2 do artigo 260°
da Constituicio, o Governo aprova a seguinte Resolucio:

Artigo 1°
Objecto

E atribuida a cidadi Joana Lopes Cabral uma pensio
no valor de trinta e cinco mil escudos.

Artigo 2°
Pagamento da pensao

A penséo é paga mensalmente, pelo Orcamento do Estado,
na mesma data dos demais pensionistas, a partir do més
seguinte ao da publica¢do desta Resolucao.

Artigo 3°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacgéo.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves
Publique-se.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves.

Resolucao n® 8/2006
de 9 de Janeiro

ALein.’56/V/98, de 29 de Junho, que estabelece o regime
juridico para o exercicio da actividade da comunicacéo
social, Lei da Comunicacéo Social, no seu artigo 39°, sujeita
a autorizacdo governamental a captacgdo de sinais de
radiodifusdo sonora ou televisiva de emissdes por via
hertziana ou satélites de estacdes emissoras estrangeiras,
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com utilizacédo de antenas parabdlicas ou de quaisquer
outros processos técnicos de captacio de sinais para a sua
emissio ou reemissdo, difusdo, transmissdo ou
retransmisséo para o territério nacional.

Dispée ainda o mencionado preceito legal que a referida
autorizacio é concedida, a pedido do interessado, por
Resoluc¢io do Conselho de Ministros a qual fixa as condicoes
gerais a serem observadas no exercicio de tal actividade.

Tendo a TV5, na sequéncia dos contactos ja estabelecidos
com o Governo no sentido de substituir os sinais televisivos
do Canal France Internacional, CFI, solicitado autorizacio
para a retransmissio de sinais televisivos do Canal Francés
TV5 Afrique para todo o territério nacional, em grelha de
programacao;

Ao abrigo do disposto no artigo 39° da Lei n.° 56/V/98,
de 29 de Junho;

No uso da faculdade conferida pelo n.° 2 do artigo 260°
da Constituicio, o Governo aprova a seguinte Resolucio:

Artigo 1°

E concedida a TV5 sociedade com sede em Paris, Franca,
autorizagao para a retransmissao de sinais televisivos do
Canal Francés TV5 Afrique para todo o territério nacional.

Artigo 2°

1. A retransmissao de sinais televisivos a que se refere
o artigo 1° deve ser feita em Sistema PAL B, G, por ser
esta a norma utilizada em Cabo Verde, de poténcia Pmax=
cinquenta Watts, em cada centro emissor.

2. A'TV5 deve ainda providenciar no sentido de garantir
a cobertura dos sinais em todo o territério nacional.

Artigo 3°

Pela concessao da presente autorizacgio para captacao
e retransmissao de sinais televisivos em substituigdo dos
sinais televisivos a TV5 pode estabelecer as contrapartidas
a serem acordadas com o Estado.

Artigo 4°

A presente autorizacgio é valida por um periodo de dois
anos, renovaveis mediante novo requerimento a apresentar
no departamento Governamental responséavel pela area da
Comunicacio Social.

Artigo 5°

A presente resolugéo entra em vigor dia seguinte ao da
sua publicagao.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves
Publique-se.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves
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FACA OS SEUS TRABALHOS GRAFICOS NA INCV

———080——
NOVOS EQUIPAMENTOS
NOVOS SERVICOS
DESIGNER GRAFICO
AO SEU DISPOR

@poLerin_orrcial

Registo legal, n® 2/2001, de 21 de Dezembro de 2001
AVISO

assinatura do Boletim Oficial deve ser enviada a Administraca
Imprensa Nacional.

A inserc@o nos Boletins Oficiais depende da ordem de pul
¢do neles aposta, competentemente assinada e autenticada
selo branco, ou, na falta deste, com o carimbo a 6leo dos se
donde provenham.

N&o serdo publicados anuncios que nao venham acompan
da importancia precisa para garantir o seu custo.

PRECO DESTE NUMERO — 120$00

http://kiosk.incv.cv

Av. Amilcar Cabral/Calgcada Diogo Gomes,cidade da Praia, Republica Cabo Verde.
C.P. 113« Tel. (238) 612145, 4150 » Fax 61 42 09
Email: incv@cvtelecom.cv

ASSINATURAS

Por ordem superior e para constar, comunica-se que nao Sgrapara o pais: Para paises de expressdo portuguesd:
aceites quaisquer originais destinados ao Boletim Oficial desd€g |que
ndo tragam aposta a competente ordem de publicagéo, assinada e Ano Semesdr Ano Semestre
autenticada com selo branco. | SErie oo BOO$00  3700$00| |Série ....oooocccce. B00$00 5200$00

Sendo possivel, a Administracdo da Imprensa Nacional agfadesérie.................... FH00$00 2 200300 || Série .ovovoee. 4 800$00 &0$00
ce o0 envio dos originais sob a forma de suporte electronico (DisqUeiesgrie D00$00 2 000$04 .
CD, Zip, ou email). 11 SENE .o ©00$00 3 000$0(

N . - AVULSO por cada pagina 10$00 Para outros paises:

Os prazos de reclamacédo de faltas do Boletim Oficial pafa o ) P
Concelho da Praia, demais concelhos e estrangeiro sao, respecti@&jpe”‘)dos de assinaturas cE)ntam—se por angeérie ........ccocceveuenee 200$00 6 200$0(
mente, 10, 30 e 60 dias contados da sua publicag&o. civis e seus semestres. Os nimeros publidades, ..~ 5 800$00 8D0O$00

) o ) ) antes de ser tomada a assinatura, sdo considerados
Toda a correspondéncia quer oficial, quer relativa a anuncios| e \&nda avulsa. 11l Série $00$00 4 000$0d

P %%ULSO por cada péagina

................................................................ 10$00
lica- PRECO DOS AVISOS E ANUNCIOS
AOMIPAGINGL.........eeeeee e 5.000$00
|C19§ Péagina.. .
LA PAGINA.....cvvvoviecsvesss s 000$00

1adoéuando 0 anuncio for exclusivamente de tabelas intercaladas no texto, sera o respecti

acrescentado de 50%.
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